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2 Arabische Romantik im Exil

Als eine der herausragendeén Personlichk Dichtern dieses siidlichen Exils
wurde Fauzi al-Ma‘laf (1899-1930) vo nen Gedichtzyklus Auf dem
Teppich des Windes bekannt. Mit seine , seinen eindrucksvollen
poetischen Bildern i nicht zuletzt der Rezeption neoplatonischen und
spiritvalistischen Gedankenguts stellt de h eines der zentralen Werke
der siidlichen, wenn nicht gar der gesa Exildichtung dar. Doch das
poetische Werk Fauzi al-Ma‘lafs hat eten. Mit den Schwerpunkten
Liebespoesie, patriotischet und politischi spiritualistischer Poesie beweist der
Dichter seine tiefe Ve zelung in der schen Tradition. Dariiber hinaus rezipiert
er aber auch franzosische Dichtung und sich dabei als typischer Reprasentant
der arabischen Romantik. In den Vordergrund fritt immer wieder die Migration nach
Brasilien als zentrale biographische Zasur. Als allele zu der Entfremdung des
Dichter-Propheten in der irdischen Welt bestimmtdie Erfahrung der real und
unmittelbar erlebten Fremde die Gedichte Ma‘lifs. Seing\Poesie zeichnet sich durch
klar aufgebaute Gedichte, komplexe poetische Bilder und eine dichte, bisweilen sehr
eigene Verwendung konventioneller ive aus. Die intensiven emotionalen und
psychologischen Schilderungen sind Indikatoren einer Wende [nnerlichkeit und
weisen damit ebenfalls auf die arabische Romantik.

Die vorliegende Untersuchung i nd Analyse des poetischen Werks

Ma‘lafs. Sie geht methodisch von dem dichte als Kunstwerk aus,
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2.  Forschungsstand und Methodik

2.1  Forschungsstan

Der siidlichen Mahgar-I.
kein grofler Platz einge
Literatur erscheint sie z
Abi Madi, Miha’ll Nuf
Ausnahme stellt lediglick

estlichen Sekundiérliteratur
gen der modernen arabischen

ngen iiber Halil Gibran, [lya
s nordlichen Mahgar.! Eine
T'vends and odern Arabic Poetry von Salma
Khadra Jayyusi (Leidea 1977) dar. e _Auforin analysiert die unterschiedliche
Entwicklung der nordlichen und der siidlichen, Mahgar-Dichtung und bescheinigt dabei
den Dichtern in den USA den bedeutendéren Beitrag zur Entwicklung der arabischen
Dichtung.? Andere Darstellungen beschrianken 'sich ganz auf die Dichtung des
nordlichen Mahgar.3

htung wird
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ma und ande

Unter den arabischen ; Monographien | zur _Emigrationsliteratur sind die beiden
Standardwerke Adabuna wa-udaba’una'fi -I-mahagir al-amirkiya (Tripolis/Libanon
1999) des Emigranten Girg Saidah und Adab al-mahgar (Kairo *1977) von ‘Isa an-
Natiri. Beide Werke stellen in erster Linig biographische Sammltngen zu den einzelnen
Dichtern dar. AufschluBreicher in eraturwissenschaftlicher Hinsicht ist die
umfangreiche Monographie Adab al-mahgar von Sabir ‘Abd-ad-Da’im (Kairo 1993).
Der Autor unternimmt eine topologi nd bezieht ein breites Kontingent an
europdischen und arabis eidet das Werk etwas an
der starken Beton nalyse der einzelnen
Dichter, Werke

Neben deniGesa haftigt sich ei i A 0 in Aufsdtzen
und Mong iel mit Ei g illi . Ei seide Darstellung
der patrioti ivik 1 i Ma i ‘Abd-ar-Rahim

; Robin C.

ander Rossken
. Die hier vermittelte

GiBB / Jacob I i
ergewohnlich detailreich

Impression geiste:
und anschaulich.
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Mahmiid Zalat mit seiner Mg
(Kairo 1972). Die stilistisch
arabische Dichtung analysie
Derselbe Autor behandelt di

ographie al-° 5i hagir al-amriki al-ganubi
2n und inhaltlichen Neuerungem\der Emigranten fir die
Anas Dawud i l-mahgar (Kairo 1967).
Motivik der T §i% al-mahgar (Kairo

1966). Rabi‘a Abi Fadil setzte sich in einem t eibindigen Werk mit der
religiésen Dimension der Hxilliteratur aus Fikr ad-dint fi -l-adab al-

mahgari; Beirut 1992). Bei ihren Uberblick n iiber das siidliche Mahgar
beschrinken sich Na‘ima Muhammad (al-‘Usba Andalusiya, Alexandria 1977) und
‘Umar ad-Daqqiq (Su‘ard alUsbha al-Anda i -I-mahgar, Beirut 1973) auf die
‘Usba al-Andalusiya, deren Griindung Fauzi al-Ma'lif nicht mehr erleben sollte.

Fauzi al-Ma‘laf wird in einigen Darstellungen mit seinem Gedichtzyklus Auf dem
Teppich des Windes aufge . Ostle bescheinigt ihm bewegende und eindriickliche
Passagen, etwa bei dem Zusammentreffen’ mit. der eigen Seele, kritisiert aber
vorwiegend, dal der Dichter durch die dhnung einer Flugmaschine im vierten
Gesang zu explizit geworden sei* An anderer Stelle bemerkther, Ma‘lif hitte
vermutlich der Rabita al-Qalamiya geistig am ndchsten gestanden.® Badawi zihlt thn zu
den ,,herausragenden Namen* der arabischen Romantik,® kritisiert aber ebenfalls die
Passage mit der Flugmaschine als zu absurd.? Jayyusi hebt ihn neben seinem Bruder
Safiq mit ihren Darstellungen imagini ivshervor und zdhlt die beiden zu
den besten Vertretern der-Romz rockelmann W dem Dichter einen
ausfithrlichen lobendeg verschiedene Gedichite, vor allem die

aturkritischer

beiden Zyklen,
Kommentare Zit d den oben

Im Vergleict
geschenkt
Ma'lif rech
ist die Dis
1939). Den
einer chron
allerdings d

Modern Arabit
Introduction, S.2

Critical Introduction, S.20
Trends and Movemenls, 8:6
GAL SIII, S.45011.
0 Modern Arabic Literature, Ne | 08§

" Ich folge dabei der Definition, die Peter von Matt gibt: ,Diese methodische Ausgangsbasis besteht
nun, auf die einfachste Formulierung gebracht, darin, daf} das konkrete Phanomen, welches

uch in Critical

O e



6 Arabische Romantik im Exil
der Gedichte mit der| Biographie des Di auBert. Die damit verbundene
Vernachléssigung einer thematischen | Eintei es \ Werks fihrt zu einigen

verkennt Ao hen Ziige in den Gedichten

nders deutlich werden die

Schwichen, beispielswe
Die Zigarette'? und Die Verkiuferin
spekulativen Ziige dieser Methodik, we egativen Sichtweise auf die
Geburt als Eintritt in das irdische der Qual oder in einigen
Liebesgedichten autobiographische Ents en’entdecken will.!* Dabei zieht er
nicht nur auf eine allzu oberflachliche e Schliisse iiber die Psychologie des
Dichters, er vernachlissigt auch die in iche und intertextuelle Dimension, da
gerade Brand der Qual mit der Kontrasiierung positiver und negativer Ansichten auf
grundlegende Fragen der menschlichen EXistenz arbeitet. Ein weiteres Problem ist die
personliche Haltung des Autoren gegeniiber den politischen Verhiltnissen im Libanon.
So &Rt er gleich zu Beginn seiner Arbeéit verlautbarengy, Au Liban, notamment, pays
natal de Fawzi, la domination. turg ayait supprimé, toute création poétique
intéressante. La tyrannie des pachas avaitprovoqué dans le penple une apathie générale
et les gens de lettres n’écrivaient plus que des poémes de cir¢nstances sans intérét,
toute autre production étant regardée d’um trés mauvais oeil par Pautorité.“s Wie die
vie-et-ceuvre-Technik ist eine solche politische Haltung symptomatisch fiir die arabische
Sekundérliteratur zu Ma‘lif und seinen Zeitgenossen. Fiir literaturwissenschafiliche
Belange wird sie dann pro emati en die Vorbilder der von ihnen
behandelten Dichter a en Vergangenheit suchen. Die
zum Topos ge : end, der Osmanenzeit!®
schlief}t es a enheit, noch vor
Beginn der 1

d 1971 unter
agisterarbeit
behandelte
i al-Ma‘laf

Die zwei
dem Tite
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Textkor
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r zur Causa,
ollstéindig

eproduzierbar
als einer

“
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16

Das Zitat von Sahair ¢ el dienen: ,,The Ottomans had
no civilization, as such, and i cf in their own superiority and
excellence.” (,The Impact of Tradition on the evelopmem of Modern Arabic Literature."

George N. ATivEH (Hg.), drab and American Cultures, Washington D.C. 1977, S.49.)
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veroffentlichten Gedichten| eine Reihe hte hinzuzicht, die in
verschiedenen Zeitschriften werdffentlicht Alinlich wie Aoun widmet
sich ‘Abd-a3-Sahid dem gesamten Werk des betreibt seine Analyse
differenzierter als Aoun, wobei er die then ; einer chronologischen
vorzieht. Leider verharrt er auf einer deskrip erliert gegeniiber Aouns
analytischer Prézision an Qualitit. Auch erzichtet nicht auf eine
psychologiesierende Sicht aufden Dichter. In i den Analysen Aouns sind
die biographischen Ausfiihrungen bei ‘Abd-ag-Sahid jedoch wesentlich sorgfiltiger,
priziser und detailreicher. Auch bei seiner Auseinandersetzung mit mdoglichen
franzosischen Vorlagen Ma‘lifs ist der Autor vorsichtiger als Aoun.

Ilya al-Hawis Monographie (Fauzi al- Malaf, Sair al-bu'd wa-l-wagd, Beirut 1973)
weist erhebliche formale Defizite auf, da schon eine Einteilung des Textes in Kapitel
fehlt. Der Autor zitiert des dftezen. einzelne Verse aus Gedichten, ohne auch nur den
jeweiligen Titel anzugeben. Somit bekommt das Buch eimen fragmentarischen
Charakter, in dem der Autor von einem Gedanken zum néchsten springen scheint.
Erheblich sind auch die inhaltlichen Schwichen, da Hawi rein deskriptiv arbeitet und
simplizistische Kausalzusammenhinge aufstellt, mit denen er der formalen wie
inhaltlichen Komplexitit der meisten Gedichte Ma‘liifs kaum gerecht wird. Als nur ein
Beispiel sei die Analyse von Dig Der Autor hebt den Inhalt des
Gedichts auf eine de v ene und konzentriert sich auf die
Rekonstruktion des vorwurfsvollen Haltung der Geliebten.
Sowohl die Wiirdig ie Analyse im
Kontext des Gegan asgeén sich auch
weitere typisch fihren: Eine
positivistisch oisi e L : ionalistischen
Komponenten!® )
arabischen [
werden. So
literaturhis
Konzepte Ma‘la

des Dichter
wesentlich préz
handelt,??

Erst 1993 erschien
Fadil, die sich vo

17 §.12ff. '
18 Beispielsweise einleitend S.5.

19" So S.41ff, wenn der Autor iiber das Wesen des romantiscaen Dichters reflektiert,
20 So z.B. die Analyse von Auf dem Leuchtturm von Beirut, S.23f.

Rabi‘a Abi
Windes und
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Brand der Qual stiitzt. Hebt Abi Fadil si fizisen Analysen positiv gegen
andere Darstellungen ab, 8o dominieren psitivistische Einstellung und
die strenge Bezugnahme/der Interpretati lie Biographie des Autoren,
sowie auf die Kklassische arabische das von ihr behandelte
Textkorpus gegeniiber den beiden andé eingeschrankt, so daf3 der
Autorin bisweilen die Komplexitit der T en scheint. Als Beispiel fiir die
Vernachlassigung innertextlicher und a er Beziige sci hier lediglich das
Kapitel iiber die Licbesqualen aufgefiihrt, AbiFaEdil stellt darin eine Selbstidentifikation
des Dichters mit Jesus Christus fest aufgr er Beschreibung des Engels der Liebe in
dem Gedicht Geheime Zwiesprache, der pen Hand einen Kranz aus den Trinen
des Dichters tragt und i der anderen [Hand sein Herz, das mit ungerichtem Blut
iiberflief3t (Z.5-8).2! Sicherlich ist der Hinweis auf"di¢ christliche Symbolik an dieser
Stelle keineswegs unplausibel. Auf der amderen Seite geht Abi Fadil mit keinem Wort
auf die topologische ion_von Herz und, Tranen em)Sowohl der Charakter der
Einzelgedichte als auch die Komplexitat des Gesamtwerks §pielen somit kaum mehr
eine Rolle, womit die mitunter sehr scharfsinnigen Einzelbeob ngen Abi Fadils an
Qualitét verlieren.

Auch in den Uberblicksdarstellungen hat Fauzi al-Ma‘lif immer wieder seinen Platz
gefunden. So widmen ihm Saida ngen. In der Abhandlung

Besonders au ontdvez iiber die
Mahgar-Liteg en la Literatura be \Contempordanea
(Mélaga 19 : dzigion und unter
arabischen

utor neue
scharfsinni i : a el 'spanischen
Dichter C :

erleuch

Besonde : ie einzig ige Arbeit iiber

dic Mahgg 1993). Die
Autorin Argentinien
FuB fafiter Migration und
Fremde. Eigen- und

2! Fazi al-Ma'liif, S. : A 98,

22 SAIDAH, Adabund, S.3451T.; boal-mahg s AB! FADIL, al-Fikr ad-dinf, Bd.2,
S.1051ff,

23 3.69fT.
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Fremdwahrnehmung, sowie die Retrospekti
dieser bislang keineswegs hir

bilden den Schwerpunkt

2.2 Methodik

Die Methode einer typo- und topologische; ghung soll AufschluBl iiber die
Beziige innerhalb des Werks des Dichters g Sowie im intertextuellen Sinne dber
Beziige auf die klassische und zeitgendssische Witeratur. Dieser methodische Ansatz
umfafit im Wesentlichen zwei Komponenter, Im Sifne einer topologischen Analyse?*
habe ich similiche Gedichte in drei Kategorien - Liebesdichtung, patriotische und
politische, sowie spiritualistiSéhe Dichtung & unterteiltJede der Kategorien zeichnet
sich durch eine bestimmte Semantik und durgh ein bestimmies Kontingent an Motiven
und Topoi aus. Die wichtigs i nd topologischen Elemente werden
fiir jeweils alle Gedichte einer Kategorie untésucht. Die typologisehe Komponente der
Arbeit besteht in der Einteilung der Gedichie in Typen, die von‘jéweils bestimmten
Topoi und Motiven gepriigt sind. Entscheidend fir die Zvordnung emes Gedichts zu
einem Typus sind:

o das zentrale Thema des Gedichts und

» welche Topoi (allgemeiner: ¢

s welcher Perspektive
So lassen sich z.B{AL

die Geliebte up
Vorwurf an d
Dichtung gek
als die Ko
Topos kann

Perspektive

bekundung an
s oder der

Identifikation).

24 Fir topologis
von Thomas B hung ihrer
Struktur und Entwiel 992) und die
Liebesdichtung (L2@@wuna Lxebesdichxung in der arabzschen Wcll des 9. 0.Jahrhunderts,
Eine literatur- und mentali Viesbaden 1998),
sowie von Gregor Schoelel IChtung. Die Zakriyat,
Rabi'iydt und Raudiyat von ihren A sirut / Wicsbaden 1974) orientiert.
Allgemeiner: Elisabeth FRENZEL, Stoﬂ‘ Motiv- und .symbolfmchung, Stuttgart *1978; Dies.,
Motive der Wellliteratur, Stutigart *1999 und Dies., Stoffe der Weliliteratur, Stutigart '1998

von arabischer Dichtung habe ich mich dabetas

3 ographien
die Onagerepisode (Altarabische Dichtkunst, EinelUnter
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Mit den unterschiedlichen Perspektiver i hreibung eines Gegenstandes
rekurriert der Dichter auf einen ande wobei mit den einzelnen
Bezugspunkten spezifische Wahrheitsansprii en sind. Manche Bezugspunkte

des Dichter
en keiner w
us, zum Beisy

- 2.B. die Emotionali
gekennzeichnetl und bed|
gerade durch eine solche
Dichters und dem Rekurs auf sein sozi
Emotionalitit zu Hilfe genommen. Ich gek
damit verbundenen Wahrheitsanspriichen

starke Selbstreferentialiléit
pung, andere zeichnen sich

i den Loyalitatserklarungen des
a8t in der Exilpoesie hikma und
bei von folgenden Bezugspunkten und

‘ Richtigkeit cines Gefiihls, das der
Isweise um der Geliebten sclbst
g fiir das cigene Selbst, bleibt
emotional charakterisierte
sclbstreferentiell bleibt,

Emotionalitit: Hier geht s nicht um eine ,objekt

Dichter fiir sich in Ansprich nimmt. Ob er also bei
willen leidet oder aufgrupd der mangelnden Anerkenn
sekundér, Entscheidend ist dic Bezugnahme auf eine hie
Sphiére, zuf die andere keinen Zugriff haben und dic abso
d.h. sich durch alleinige Bezugnahme aufsich selbst rechtfertig

Imagination: Einc cmotional determinie:
Imaginires, in der die Emotionalitit be
wird, dic damit auch stark sg
Dichters ist keinen
Bezugnahme auf si
Formulierung,
Metamorphg
Phantasie des

und nach innen gerichtete Perspektive auf
piner Schau auf die duflere Welt umgesetzt

Charakter hat. Die Imagination des
und recht sich ebenfalls unter
aktizitit manifestiert si rch ihre sprachliche
i eativitidt ist der
n Status von der

i d.h. nicht
hat einen
durch das
ionalitat, poetischer Tradition aullere chtfertigen.
ersalen Sphire der Welt, b i e Form der
icht auf die
en. Davon ist

25

4‘ 81

tellt sich im Akt romantlscher Imaglmuon auch
er macht aber keines ihre Eigenart aus, Wichtiger als R ird die Realisierung eines
selbstreferentiellen Zeichén: essen Sinn ersta usammenspiel der einzelnen
semiotischen Elemente zu ermitteln 1st, bevor er insgesamt wieder auf die Welt bezogen werden
kann." (Detlef KREMER, Romantik, Stuttgart / Weimar 2001, S.103.)

Wirklichkeitsbezug her,
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im Unterschied zu der
Selbstbeschreibung des

der Wahrheitsanspruch direkt abhéngig.
Imagination ist die Identifikation, da glei
Dichters ein Objekt der dufleren Welt erschlo;

Poetische Tradition: Regelgerechte Umsetzun cstimmungen, d.h. zum
einen Topoi und Motive, zum anderen pocti el wic Vergleich oder
Metapher. Zwar bewegt der Dichter sich 1 gkeit als Dichter immer im
Rahmen poctischer Traditionen, allerdings 1 er nicht immer darauf Bezug. An
manchen Stellen kann man nicht davon ausgeheny daf3 der Dichter (zumindest primér)
cine innere oder #uflere Sphére erschlicBt, sondernikonnen mit einem akademischen
Spiel rechnen. Dies muB night einmal mit den Mafistiben fiir Kreativitit gemessen
werden, da das Zicl keine ErschlieBung deri@ul3eren Welt ist, sondern entsprechende
Passagen sich im exklusiv poetischen Zusammenhang bewegen. Man kann bei Ma‘laf
verschiedene Stufen der Be ahme auf dic poctische Tradition unterscheiden, die yvon
einer cinfachen iiber eine reflektierte zu einer kritischen Rezeption reichen. Dies trifft
vor allem auf die Liebesdichtung mit ihrem konventionellen Rahmen zu. Patriotische
und politische Dicatung und spiritualistische Dichtung sind historischmoech zu sehr von
neuen Inhalten gekennzeichnet, als daf3 der Dichter hier sein poetisches Spiel in einem
vergleichsweise groflen Umfang treiben kdnno

wie eine ,objektive
me auf eine Welt
en. Allerdings

schlieBung,
en, Charakter

,.Objektive Realitdt: Urn
Realitit iiberhaupt exi
auflerhalb des Dich
geht es hierbei
sondern um eine

gibt es die Mog

schéner Liter Reden
annimmt. R text der

ngs auf
eine fest ei ot iiber
den geringste 3 c ii g viduen

verteidigt

Erinnerung: i er Di ekti it. Der

Bezugspun in é itat des Dichters, verfligt
aber iiber ei ingerer i emand in
Abrede stellen Dichter sich an eine Begebenheit au mte Weise
erinnert, d.h. das\Fak der Erinnerung bleibt unangetastet. A besteht die
Maglichkeit, die E g als von der objektiven Realitiat ab bezeichnen.

Das soziale Selbst: Diese gspunkt hat vor allem deklamatorischen Charakter und
stellt einen selbstbezogenen V ilsans in.der8phére der objektiven, dulleren
Realitit dar, Er betrifft die Interaktion des Selbst mit anderen Individuen und schliefit
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den Bezug auf deren Wahrnehmung mit @in. egen ist dieser Bezugspunkt —
#hnlich der ,,objektiven™ Realitédt — kaum e iell und bedarf der Emotionalitét
oder der Erinnerung als| Rechifertigung. Damit werden Deutungsmuster fir die

entiert unc die Rezipienten
en des Dichters.

Verhaltensweisen des Dichters in sozialen Kontexten pr
der Gedichte erhalten eing Projektionsfla S

Fiir die Apalysen der dr¢
diec Methodik und die

Kategorien v edi¢hten lassen sich auch in Hinblick auf
zentralen Fragestéllungen unterschiedliche Schwerpunkte
feststellen. In der Untersuchung der Li ung ist die Typenbildung durch die
Bestimmung unterschiedlicher Bezugsy o besonderer Bedeutung, da die
Gedichte semantisch grofe Ahnlichkeitert aufweisentind sich nur durch den Rekurs auf
verschiedene Bezugspunkte klar cinteilen en. Die zentrale Fragestellung ist hier der
Zusammenhang von Poetik d_emotiohaler Authentizitit. Die patriotischen und
politischen Gedichte lassen sich dem gegenuber schon duteh die unterschiedlichen
Themen schr deutlich verschiedenen Typen zuordnen. Hier is Frage verschiedener
Perspektiven auf einen Gegenstand bzw. die unterschiedlich ontextualisierung
poetischer Motive und Topoi von Bedeutung. Dic zentrale Fragestellung geht
dementsprechend der Konstruktion vom Identititen nach. In der spiritualistischen
Dichtung schlieBlich herrscht_.s¢ isch als auch in Bezug auf dic
Wahrheitsanspriiche g e itaty so daf} von e nterteilenden Typologie
abgesehen wurde ion eciner Philosophit Dichters bzw. dic
Bedeutung des 1 dittelpunkt gestellt
wurden.

In den A he arabische,
sowie 3 i ige Dichter.
Diese ise § i i irek i : exttransmission
impliziéren. Vielme S i g : ische Gedanken,
die M4 i C p ers i cher Sicht
typischi fiir ei i Phase si A i i af verwendete
Motive ha ¢ oerade spa i els wie z.B.
‘andalusis ) al | ein klarer
Vergleic : » i ischung aus
Parallelentwi ‘ d el s und einem

Einflul de pais i i i ghandererseits ausgegangen
werden, ohi el i = en, wie es sich
exemplarisch ap age einer neue erlichkeit in_des vesdichtung aufzeigen
14ft.

26 Auf diese Problematik weist alleine Badawi tberzetgend hin. (Modern Arabic Literature and the

West, S.101.)
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Biographische und historische Elemente wurden bei den Ax
Umfang aufgenommen. Wie bereits aus der Kii
hervorgeht, halte ich die Biographie des Dic cgs fur unerheblich, als
entscheidendes Element in dem Dreieck A oll hier aber der Text
bestimmt werden. Die Frage €iner Unterscheid ichter und lyrischem Ich soll
weitgehend ausgeklammert werden. In dem 1 ulturellen Zusammenhang
dirfte eine solche Differenzierung auch un esern kaum angestellt werden,
zumal die Funktion des Dichters sie entspre aum vorgesehen haben diirfte. Dal}
der Dichter nicht fiir alle| Aussagen, dic in der ersten Person trifft, cinen
Wahrheitsanspruch von objektiver Realitét stellt, geht aus dem Analyseschema der
unterschiedlichen Bezugspunkte und Wahrheitsanspriiche hervor. Gerade die
Konzeption des Dichter-Propheten in der spiritualistischen Dichtung zeigt aber, wie
differenziert die Beziige zwisehen Dichtung und Dichter gefaBt werden miissen.

ysen in nur sehr geringem
ischen Sekundérliteratur

Bei alledem klammern Klassifikationen natiirlich immer
klassifizierten Gegenstinde aus, weswegen
Charakter der Einzelgedichte eingegangen wird. Letzten Endes kann ieh*mich nur Max
Horkheimer und Theodor W. Adorno anschlieflen, die in ithrer Dialektik der Auflklirung
bestimmen: ,,Klassifikation ist Bedingung|yon Erkenntnis, nicht sie selbst, und

Erkenntnis 16st die Klassifikation wi

21 Dialekiik der Aufkldrung, Frankfurt am Main 1997, $.231.

htige Aspekte der
1 den ecinleitenden Typologien auf den




